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Silék és szurok/porlevalasztok tuzvedelme

e Sprinkler

e Elarasztd rendszerek
—>Harc a tiz
kialakulasa ellen

— A 10z terjedésének
megeldzése

— Automatikus
tizérzékelés
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Tuzkarok hatasai

e Dologi kar
e Gyartasi folyamatok
megszakadnak

e (Csokken a termelékenység,
hatékonysag

e Visszaesik a vasarlok szama

Company Insolvencies after Fire Damage

without
implication

immediate 29%
insolvency
43%
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Megelozo tluzvédelem

1 e A szikraérzekelés es az
- oltérendszer megel6zo
' & : jelleggel dolgoznak

—> TUzforrasok
felszamolasa

—TU0z és robbanas
megel6zhetd

— Dologi kar megelozve
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Tz feltételei
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igy a mottonk:

Oltsd el,
mielott eg!
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Szikraérzékelok és oltoszerelvények elhelyezkedése
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Szikraérzékelok és oltoszerelvéenyek telepitése

B Szird/porlevalaszto-rendszerek
védelme

SzUré elbtt negativ nyomasu
mukodés

A szikrak a szlr6be valo
bejutasat akadalyozza meg

Bei uns hat Innovation Tradition
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Szikraérzékelok és oltoszerelvények telepitése

B Szirb/porlevalaszto-rendszerek
veédelme
W Sz0uré elott pozitiv nyomasu
muUkodés
M A szikrak a szlrdbe valo

bejutasat akadalyozza
meg

M VVentilator meghibasodas ’ —)

megelozese &
B Minden forgor

Bei uns hat Innovation Tradition
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Szikraérzékelok és oltoszerelvények telepitése

B Szird/porlevalaszto-rendszerek
védelme
W Sziré elbtt pozitiv nyomasu
mukodés
M A szikrak a szurdbe valo

bejutasat akadalyozza
meg

M VVentilator meghibasodas
megeldzese

utanérzekeles
M each rotary part”

Bei uns hat Innovation Tradition
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Szikraérzékelok és oltoszerelvények telepitése

B Tovabba:
szurd kimenet / sild bemenet védelme

W forgorész
W ventillator

Bei uns hat Innovation Tradition GI'GCOH 12



Szikraérzékelés és oltorendszer tervezése

e Feltételek

Telepitési helyzet (ventillatorok helyzete, vezetékek hossza)
Telepitési helyek (kornyezeti feltételek, pl. fagyasveszély)
Vezetékatmero

Szallitosebesség

Folyamatok homeérséklete

oltoviz  (aramlasi sebesseg, aramlasi nyomas)

folyamatokat érint6 altalanos informaciok
— folyamatok (fGrészelés, drlés, furas, maras, szitalas, stb.)
— termeék (fa, papir, mbanyag, fém, stb.)
— folyamat abra, hozzarendelési utasitas
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Szikraérzékelés és oltorendszer tervezése

Basic Distance
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Basic Distance

FILTER

e Telepitési helyek meghatarozasa
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Szikraérzékelés és oltorendszer tervezése

e Szikraérzékeldk kivalasztasa

Fény behatolas

Folyamatok homeérséklete

Meéretek
(csovek, ejtécsovek, csatornak, stb.)

Bei uns hat Innovation Tradition GYGCOH



Szikraérzékelés és oltorendszer tervezése

e A szukseges oltoviz
mennyisegenek
Kiszamitasa

e Oltészerelvények
kivalasztasa

Bei uns hat Innovation Tradition
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Szikraérzékelés és oltorendszer tervezése
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Szikraérzékelés és oltorendszer tervezése

e Altalanos tudnivalok

A telepitési helyeknek jol elérnetbeknek kell lennituk
(karbantartas, javitas)

Meglévo allvanyzat, kabellétrak, tetok hasznalata

Nem lehetnek alkatrészek olyan specialis helyeken (pl.
cs6konyok, elagazas, kozvetlenul a ventilator utan, stb.)

Fagyasveszelyes helyeken gondoskodni kell rola, hogy az
oltoviz ne fagyhasson meg

Az érzeékeld optikakat éré fénybehatolast meg kell
akadalyozni (kivétel a nappali fényre érzéketlen érzékeld)

Szerelési / telepitési elbirasokat / szabalyzatokat figyelembe
kell venni
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Osszetevok

additional
control consoles

smoke delector 1/8

notwork interface
Service access

GreCon

BS 7/ CC 7000
© 2003 GRECON, M. REISS

extinguishing device
I nozzle

relay contact

spark detector 1/8

additional housing

extinguishing device
2 nozzes

relay contact

spark detector 3/8

fire trap

additional housing

diversion gate

daylight sensor 1/8

thermo detector 1/8

shut-off gate

additional
control consoles

Bei uns hat Innovation Tradition
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Szikraérzékelok / szenzorok
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Légtisztito elemek
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Légtisztito elemek

]
TN
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Korai tuzerzékelés

B Egéstermék érzékelés eldnyei
W Nagyon korai érzékeles
W Olyan alkalmazasoknal, ahol
B a hagyomanyos érzekelés
cs6dot mond

M a héérzekelés tul nagy
késleltetést okoz

Tuzvédelem ma, ahol
nem lehet(ett)
tegnap!
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Beavatkozo eqgységek - csapantyuk, elterelo kapuk,
késes kapuk

B id6 <250ms

B Rozsdamentes acél 1.4301
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Nagysebességu elterelo kapu finomszemcseéju

élelmiszerekher

o idd6 <250ms
™ DN 80 — DN250
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Oltészerelvéenyek
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llleszto egyséegek, szereloadapterek
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Eqgszeruen telepitheto érzékelok és fuvékak

B GreCon ,harom lépés”
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Kozponti eqységek
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Kozponti egységek

Type of Control Console Detection line/ Output Terminal Relay Output
After-Fan Monitoring Extinguishment
CC 5001 /5002 142 3/3 5+0/10+4

control console, Plug and Play

CC 5004 4 6 5+8
control console, Plug and Play

CC 5016 /7016 16/ 16 24 24 5+32/10+40
control console, modular

CC 5020/ 7020 20/ 20 30/30 0+40/ 0+50
extension housing, modular

CC 5036 / 7036 36 /36 54 /54 5+72 / 10+90
control console, modular

CC 5040/ 7040 40/ 40 60/ 60 0+80/ 0+100
extension housing, modular
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Kozpontok — a kijelzo

Phest &

GreCon

110:30:E1
1Z2_01.04

IN OFERATION

L, TROUBLE F
=

Beginninyg End :
10:30:51 10:31:63

SYSTEM 1z.01.04 SG 00 1z.01.04 0001

W1 Bl Kiihlerl Kithlereinlauf 1

01030070 Drahtbruch

10:32:00 10:33:12
1Z.01.04 SG 00 1Z.01.04 0003
1 Bl FKiihlerl Kihlereinlauf 1

01150071 Fommunikation Fehler

Foos| | oon| [ oos| | B

110:-32:35
1z._01.04

O Cutoff F

bheginning end Hr:
L0:23:41 ) - ATARM ‘ ‘ 10:32:35 11:36: 62
12.01.04 | =% 17 0104 SG 001 ,;i;; . 0001

Beginning End HR:

e 8G 001 I 0001 moizazs

W1l Bl EKihlerl EKiihlereinlauf 1
0l150001 cutoff detector group

e fFalarminfo | J
- - 09:-E7:35 002 11:36:E8E 0003
W1 Bl Kihlerl Kihlereinlauf 1 W1 Bl Kiihlerl Kihlereinlauf 1 1z.01.04 EG 1z.01.04
Sparks 119 2 Extinguishment & potector group ool Bereich LG 002
10:23:41 SG 002 10:23:48 0003 Sparks 119 0lls0002 cutoff extinguishment group
1z.01.04 1z.01.04 lz.01.04 l0:24:29:013 Beginning alarm =* -
#1 B2 Kiihlerl Ablaufstutzen 1 10:24:23:026 Bey. extinguishment - 003 |'| ooo| | 00s @
10:24:-30: 078 Beginning alarmlimit 2
Sparks 056 KK  Extinguishment § 10:24:35:017 End extincuishment
— - 10:24:35:017 End alarm

. 003 I-I ooo O 005 @ 10:25:29:051 Ack. alarm agent
_* 10:26:32: 204 Achknowledgement alarm

Linie Maodul 01 Detector chann. 1,2, ,
= ]
Foos| | oon| [ oos| | B
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Integralhatosag folyamatiranyitasi rendszerekbe

Q ect
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Tavoli felugyelet

=

GreCon - Remote Control Monitor

Engien  =lLogin] DGOOT-092 | DG013.g24 | DGO25-0% | 0Goo7-046 | 0Gos2.050 | DGo1-072 | 0GO73-064 | DGO95-0% | DGO97- 106 |

- v

) *
LO4 dryer 1 drop chute to
cycione
DG 025
Sparks 0

- L = A
@ EG

L13 dryer 2 drop chute to
cyclones

DG 026
Sparks 0

Qo8
@ =06

L61 thermo cyclone filter
33204107 C

DG 027
Sparks 0

9 s 8
@ EG

Reserve

DG 028
Sparks 0

Q o 8 U
& Ec

LOS dryer 1 fire bin inlet

DG 028
Sparks 0

O o8
& Ec

L16 dryer 2 after screw
conveyor 3.10.01

DG 030
Sparks 0

© o8
9 =6

L7 dryer 2 after troughed
chain conveyor 3.10.06

DG 031
Spaks 0

Qo8
9 EG

L18 dryer 2 fire bin Inlet
DG 032
Sparks 0

9 o8 U

2 Ec

L20 inlet of sieve 1

DG 03
Soarks O

©Q o 8
Q &G

Eiren

L21 infet of sieve 2

LO6 dryer 1 main outlst
oG 035
Sparks 0

©Q e 8

9 Ec

L14 dust outlet under rotary
valve 3.04.05

oG 28
Sparks 0

© g
2 Ec

|

i e
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Tavoli felugyelet

Lezaras

Reserve

DG 001
Sparks 0

Hiba
LOS dryer 1 dust outlet
DG 002
Sparks 0
O > S
@ EG
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Kiegészitok

B Fagyvédelem
M GreCon hdszigeteld zsak

B Univerzalis — minden
GreCon
oltoszerelvényhez

HMIdjarasallo
BErGs tepbzar
¥ FGt6kabel
M FGt6kabel felugyelet
W hészigetelés
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Kiegészitok

B Nyomasfokozo szivattyu
B ElGtartaly

B Keészenléti nyomotartaly
B vegyszeradagolo

Bei uns hat Innovation Tradition GI‘QC(m 36



Products - ATEX Directive

Transiation
{1) EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE

{2)  Equipmant of protective sysiem it d for ule 0 p ily expk
simospheres - Directive SUWEC

&

{3} EC-Type Exsmination Cartficats Mumber
TUV 02 ATEX 1835 X

(4)  Equipmant Spark eumnguisher Model BS 7
(%) Manudacturer  Fagus GeaGCon Graten GenbH & Co KG
(€)  Address: Hannoversche Str. 58

D-31081 Aokl

(7) This equment or profective system and any accaptatie varistion thereio ks specilied e
achedule 1o Mis cerificate and the documents therein refared 1o

(8) The TUV NORD CERT GmbH & Co. KG, TOV CERT-Cerfification Sedy. notllied body
number N* D032 in acccroance with Adicls 9 of the Gouncli Directive of the EC of March 23,
1994 (S4EC), cartifins that this egquapment or promotive Sysiam has been found io camgty

mummm mmnnmmmm
o \dpe intornded for use In 5
Wmmubmm

The examination and les! results are recorded in the confidential repoet N° 02 YEX 181233

(8} Compl wh the E i Hesith and Safely Requiremenis han bean sssired by
compliante wilh:

EN 50 2811-1:1208+A1
{10) o fha sign “X" is ploced afier the Gorsficale number, I Indicates Mat Mé squipment or
prajective system m subject 1o special condiions for safe use specified ¥ (he schedul o
this cenificale

{11) This EC-type axarinstion cartficale rélates Gy 10 1he desigh. sxaminaion and tests of the
spacified aquipmsnt in accordsnce o the Dirsclive SAREC. Further mguivements of the
Cwective apply 10 the manufacturieg process and supply of tris squipment. This ceifitale
does not cover thase

{12) The mariing of the equipmast or protective systam must include the following:

& wiwomec

TORD CERT Gexts & Ca. %3G
CERT-Corthantion Body

A TOV Y
030119 Viarmover
Yol 08119861410 lw

Fou: 0411 9063508

TUV NORD CERT

pd A e
Cartfization Boay

That cartin ot may ety Se ApTIR T wibe] vy e R

hmnge. schadne
VoM eRsumg Faiayan o Changte S0 i ot Iay Pe YNV MOHD CENT Daddd & Ca W

Page V2
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(13) SCHEDULE

(14) EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE N° TUV 02 ATEX 1835 X
{15) Dascription of aqupment

The spark extinguishar BS 7 is used 10 detect and extinguish sparks in the discharge flow of
flammable dusl.

It consists of optical wave-guides, tha spark detactor and the spark extinguisher,

The saparately cartified power limiter (TUV 02 ATEX 1833 X) maintains the maximal surface

temperature.
Tachrical dats
Range of permitied ambien! temperature -20°Cw70°C
P-Protection of spark detecior P ES
Max, temperatura In discharge flow 200'C
Establishing conlact A test ire
B:GND
C: Supply main
CircuitA-B
Rated vollage 24V DC 22%
CrouitC- B
Rated voltsge 20V DC 22%

(16} Test documents are isted In 0e test report No.: 02 YEX 161233

(17) Spacial conditions for safe use

+ Safety grounding of the housing of the spark delector is nat necessary, since an isclation
transformer divides the potantial.

The flame detector may only be opened outsic il losive areas.
ﬂu#wdh:mdmm-yaﬂyhuwﬁmodSmmnnmlsuﬁdndoﬂ
The Ine feed for fension relief must be certfied as per Diroctive S4/SEC.
The abo d unt is not marked with a specification of the range of accepiable

fro | fernp es. This information should be obtained from the aperating instructions.

(18) Essential Health and Safely Reguirements
No addiional ones

&



Products - ATEX Directive

Trafo

VA 008 10 005 ‘002 - (X)xxx0Q Jad yoes T

possible mounting adapaters

1710 W4 ‘@@ Joy Jerdepe abind Ire pamaios

1710 W4 ‘@1a Joy Jaydepe Bununow pamaios

7110 N4 ‘@1q Jo} Jardepe abind Ire papjam

7110 W4 ‘@1 Joy Jerdepe Bununow papiam

7740 N4 ‘@1@ 4oy @ T |1 X3 Jerdepe abund Jre pamaias

1710 W4 ‘1@ Jo1 @ T 11 X3 Jeidepe Bununow pamaios

10 W4 ‘1 40} @ T 11 X3 Jewdepe afind Jre papjem

T140 W4 ‘@10 104 @ T 11 X3 Jeidepe papjam

Light Polyp

000€T7740 000211 40 000TT1

AT11X3000€7T 40 ATIIX3000¢T1 40 ATIIX3000TT1

Junction Box or Power Limiter

SOIU0JI08[8 WAEJR JO J0123)3p 19BIL0D J0} SJBL3UI UOINI3UL0D

8/T X313

(zz auoz ui pajunow) @ (T)/€ 11 X3 X313

(3u auoz ut |pes ey doy uo pajunow) @ (7) Il X3 X313

(zz auoz ur payunow Yy) @ (T)/¢ 11 X3 X3 13N

(Tz 3uoz ur paunow M) d (T)/z Il X3 X313N

Zone

9UO0Z Ul pajunow

21

22

nE

21

22

nE

22

nE

nE

3U0Z 0Jul SY00|

20

20

20

21

21

21

22

22

nE

Detectors

adA1 1010919p

FM1/8 Ex Il 1/2 D

FM1/8 Ex Il 1/2 D

FM1/8 Ex Il 1/2 D

FM1/8 Ex Il 1/2 D

FM1/8 Ex Il 1/2 D

FM1/8 Ex Il 1/2 D

FM1/8 Ex Il 1/2 D

FM1/8 Ex Il 1/2 D

FM1/8

GreCon .

Bei uns hat Innovation Tradition



Products - ATEX Directive

Extinguishing Zone possible Nozzle Extinguishing Zone possible Nozzle
Devices Mounting Adapter Devices Mounting Adapter

L a L a L 2 L s

o (5] [=% (5] o (] [=% (15

3 g |8 | §|F® 3 £ I8 | €%

80 (] o < o = IS o < o

> o |o £ =) i > v |@ £ =) £

° (<) S = = = e © (<3} S = = = b=

= S|~ |5 |3 S| 3 e S|~ |5 |3 S| 3

= N £ S) = 5] = = N £ 5] = ) =

B g = ENn|g O = = R 2 = En|ls 0o S =

3= = Q S o | D — - (<5} S 1= L S A | D ge] (<5}

~ 0 = O _ = D = =P = %) c O _ (= — D =

= €| 3 |8%|8%| 8 | & S8 €| 3 B=|¢%| 8| &

s = 3 £ |2d|8d]| 2 3 s = S £ |2d|gd]| 2 3

LS1IN Ex Il 1/2 D 20 21 X X not available 20 21
LS1IN Ex Il 1/3 D 20 22 X X LS1LE Ex 1l 1/3 D 20 22 X X
LS1IN 20 nE X X LSI1LE 20 nE X X
LS1IN Ex Il 1/2 D 21 21 X X not available 21 21

LS1IN Ex Il 1/3 D 21 22 X X LS1LE Ex 11 /3 D 21 22 X X
LS1IN 21 nE X X LSI1LE 21 nE X X
LSIN Ex Il 1/3 D 22 22 X X LS1LE Ex 11 1/3 D 22 22 X X
LS1IN 22 nE X X LS1LE 22 nE X X

LS1IN nE nE X X LS1LE nE nE X X
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Telepitési peldak

Bei uns hat Innovation Tradition

-xtinguishing Device
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Alkalmazasi példak - butorgyartas

Oberflache

Endmontage v Filter |
o sl
Silo

Container é ; l v

Hacker é ; l V. v
Biirsten- Filter 1l
anlage l ! 2 . v

Filter Il

ABSACKUNG
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Alkalmazasi példak - butorgyartas

BUNKER
/
NW < 500
vom Brecher
o @ NW < 500 v
% @ [F] NW < 700 </ N
§ @ [ﬂ NW < 500 v \ \
@ NW 300 — :
1 [H NW < 500 ’ -
[> [Fl ~w <500 v w D w
F A 4 A 4 A 4
7l ~ 5 |
/ | FILTER (Rippert)
/
% ; ?] (Option) (Option) (Option) (Option)
EI Ruckluft Ruckluft Ruckluft Ruckluft Ruckluft
\_ vom Bunker Werk Il
\_ vom neuen Filter Werk Ill
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Alkalmazasi példak - papirgyartas

Diversion Gate

"
- )
N G G ¢

OSPREY
45x2,5x2,5m

vV v Vv V¥

vV v Vv V¥

A

4

/—>

out-going
air

4 O 4 @

=l

Spark Detector FM 1/8 or DLD 1/8

CO2 Extinguishing Unit

Fire Trap

Manul Filter Extinguishing

Manul Fire Detector

OF=\
KOV <) )
vt Wheel 2

N NG IOP>N
1 N

Hammer O [

Mill 1 K @ p\ K

>/

— e o — =
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Alkalmazasi példak — takarmanyszarité folyamat

A
S/ ~
Hot Gas Generator

]
[

Drum Direr

O
J

4 ' v F Press %

A

Screen

Elevator

Silo

N
( Elevator %
)

GreCon ..
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Alkalmazasi példak - pelletgyartas

Zyklon| [Zyklon

4 . = v energies
|/ /—. @ v Verpackung
B ) : (=)
LSK"\:)V @ Filter
D
- 5) v
s
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Alkalmazasi példak - textilipar

Bei uns hat Innovation Tradition

Wolf %»

Misch-
kammer

!@l Kondensor

1.400 x 400 mm\

Filter

V(A

Ballen-
presse

GreCon ..



Alkalmazasi példak - porszaritas

Trockenturm
Drying tower

Lufterhitzer
Air heater

Q

Filter

-

——]

Speisesystem
Feed system
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FlieBbett
Moving bed

Austrag
Outlet

R
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Alkalmazasi példak - kavéipar

Kaffeeindustrie

LOSCHAUTOMATIK

v EXTINGUISHING DEVICE
Coffee Industry FUNKENMELDER
SPARK DETECTOR
ROSTER
ROASTER ROSTER
ROASTER
MR
FILTER
—
~— AR
N [—
— l—
| ﬁ [~
FILTER
Luftrickfihrung
returned air
A,
FILTER
A,
FILTER
[l
FILTER
A,
FILTER /

L J
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Alkalmazasi példak - kakaoipar

7D

L O
Mill
e Ol
N2 Extinguishment ( ) Silo
Air @ @
Cooler

eversion Gate
Y =

: : Paper Bag
C

Zyklonfilter

Big Pack

NS

Dosing Screw Conveyor

Container _
Air-Purge-Adapter

Spark Detector

@EH
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Alkalmazasi példak - apritouzem

v [

m@a
VAVAV/

:

GreCon -



Alkalmazasi példak — aluminium-olvasztas

7 N2-Extinguishment (locally)

V' water Extinguishment + Abort Gate (locally)

B Spark Detector [Rl Smoke Detector (optional)

\V4
Filter [ﬁ/ A i
y \VA m Vv B { @
Cyclor}e \V4 [ - A
\ Filter
Oven 1 4
\Y4
Filter
y AV | v
( Cyclone
Oven 2

Bei uns hat Innovation Tradition GTGCOH



Application Example — fém ujrafeldolgozas

Filter

vV Vv (2)
Shredder |—l

Bei uns hat Innovation Tradition GI'GCOH 52



Alkalmazasi példak — gumi- és muanyagipar

Hauswasser

(N
J

Standard Funkenldschung

K

k]

RohrbrandIdschung

)%
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Fe]

ol

=

]
=

4 &

Tageslichtmelder
Thermomelder
Funkenmelder

Léschautomatik
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Referenciak (rsviditett kivonat)
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Koszonom a figvelmet!
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